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(Istatymo galios neturintys teisés aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 382/2010

2010 m. geguzés 5 d.

kuriuo nesutinkama leisti vartoti teiginius apie maisto produkty sveikumg, kurie néra nei teiginiai
apie rizikos susirgti mazinimg, nei teiginiai apie vaiky vystymasi ir sveikatg

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1924/2006 d¢l teiginiy apie maisto

produkty maistingumg ir

sveikatinguma ('), ypa¢ i jo

18 straipsnio 5 dalj,

kadangi:

(4)

Pagal Reglamentg (EB) Nr. 1924/2006 teiginiai apie
maisto produkty sveikumg draudziami, jeigu jie néra
leisti vartoti Komisijos laikantis to reglamento reikala-
vimy ir néra jtraukti i leidziamy vartoti teiginiy sarasa.

Reglamente (EB) Nr. 19242006 taip pat nustatyta, kad
paraiSkas leisti vartoti teiginius apie maisto produkty
sveikumg maisto verslo subjektai gali teikti valstybés
narés nacionalinei kompetentingai institucijai. Naciona-
liné kompetentinga institucija turi perduoti reikalavimus
atitinkancias paraiskas Europos maisto saugos tarnybai
(EMST) (toliau — Tarnyba).

Gavusi paraiskg Tarnyba nedelsdama informuoja kitas
valstybes nares bei Komisijg ir pateikia nuomone dél
atitinkamo teiginio apie sveikuma.

Komisija atsizvelgdama j Tarnybos nuomone sprendzia
dél leidimo vartoti teiginius apie sveikumg suteikimo.

() OL L 404, 2006 12 30, p. 9.

()

Atsizvelgiant | 2008 m. lapkricio 28 d. pagal Reglamento
(EB) Nr. 19242006 13 straipsnio 5 dalj pateikta The
Natural Push-Up Company paraiska paprasyta, kad
Tarnyba pateikty nuomong dél teiginio apie sveikuma,
susijusio su Natural Push-Up® table¢iy ir Natural Push-
Up® kapsuliy poveikiu didinant motery kriitis (Klausimas
Nr. EFSA-Q-2008-784) (%). Pareiskéjo pasitilytas teiginys
suformuluotas taip: ,NPU tabletés dél sudétyje esancio 8-
PN (8-prenilnaringenino) didina motery kriitis*.

2009 m. birzelio 5 d. Komisija ir valstybés narés gavo
Tarnybos moksling nuomoneg, kurioje remdamasi pateik-
tais duomenimis Tarnyba padaré iSvadg, kad néra prie-
zastinio rysio tarp Natural Push-Up® table¢iy ir Natural
Push-Up® kapsuliy vartojimo ir deklaruojamo poveikio.
Kadangi  teiginys  neatitinka ~ Reglamente  (EB)
Nr. 1924/2006 nustatyty reikalavimy, jo nereikéty leisti
vartoti.

Atsizvelgiant | 2008 m. gruodzio 29 d. pagal Regla-
mento (EB) Nr. 1924/2006 13 straipsnio 5 dalj pateikta
Clasado Ltd. paraiska paprasyta, kad Tarnyba pateikty
nuomone dél teiginio apie sveikuma, susijusio su Bimu-
noBT (BGOS) Prebiotic poveikiu palaikant normalig virski-
nimo trakto  veikly  (Klausimas Nr. EFSA-Q-
2009-00231) (%). Pareiskéjo pasidilytas teiginys suformu-
luotas taip: ,padeda palaikyti normalig virskinimo trakto
veiklg“.

2009 m. liepos 7 d. Komisija ir valstybés narés gavo
Tarnybos moksling nuomoneg, kurioje remdamasi pateik-
tais duomenimis Tarnyba padaré iSvada, kad néra prie-
Zastinio rysio tarp Bimuno®T (BGOS) Prebiotic vartojimo ir
deklaruojamo  poveikio. Kadangi teiginys neatitinka
Reglamente (EB) Nr. 1924/2006 nustatyty reikalavimy,
jo nereikéty leisti vartoti.

(®) EMST leidinys (2009 m.) 1100, p. 1-9.

() EMST leidinys (2009 m.) 1107, p. 1-10.
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(10)

(11)

(12)

(13)

Atsizvelgiant | 2008 m. liepos 15 d. pagal Reglamento
(EB) Nr. 1924/2006 13 straipsnio 5 dalj pateiktg Clasado
Ltd. paraiska papradyta, kad Tarnyba pateikty nuomone
dél teiginio apie sveikuma, susijusio su Bimuno®T (BGOS)
Prebiotic poveikiu stiprinant imuning sistema (Klausimas
Nr. EFSA-Q-2009-00230) ('). Pareiskéjo pasidlytas
teiginys suformuluotas taip: ,stiprina jusy natiralia
apsauga‘.

2009 m. liepos 7 d. Komisija ir valstybés narés gavo
Tarnybos moksling nuomong, kurioje remdamasi pateik-
tais duomenimis Tarnyba padaré¢ iSvada, kad néra prie-
Zastinio rysio tarp BimunoPT (BGOS) Prebiotic vartojimo ir
deklaruojamo  poveikio. Kadangi teiginys neatitinka
Reglamente (EB) Nr. 1924/2006 nustatyty reikalavimy,
jo nereikéty leisti vartoti.

Atsizvelgiant | 2009 m. vasario 4 d. pagal Reglamento
(EB) Nr. 1924/2006 13 straipsnio 5 dalj pateikta Sunstar
Suisse S.A. paraiska paprasyta, kad Tarnyba pateikty
nuomong dél teiginio apie sveikuma, susijusio su Gum
Periobalance™ tableciy ir kramtomosios gumos poveikiu
burnos ertmés biklei (Klausimas Nr. EFSA-Q-
2009-00373) (?). Pareiskéjo pasidlytas teiginys suformu-
luotas taip: ,Gum Periobalance™, kartu su tinkama burnos
higiena, padeda suregulivoti burnos mikroflora ir page-
rinti burnos ertmés bikle*.

2009 m. liepos 20 d. Komisija ir valstybés narés gavo
Tarnybos moksling nuomoneg, kurioje remdamasi pateik-
tais duomenimis Tarnyba padaré iSvada, kad néra prie-
Zastinio rysio tarp Gum Periobalance™ tableciy ir kramto-
mosios gumos vartojimo ir deklaruojamo poveikio.
Kadangi  teiginys  neatitinka ~ Reglamente  (EB)
Nr. 1924/2006 nustatyty reikalavimy, jo nereikéty leisti
vartoti.

Nustatant Siame reglamente numatytas priemones buvo
apsvarstytos pagal Reglamento (EB) Nr. 19242006

(14)

(15)

16 straipsnio 6 dalj Komisijos gautos pareiskéjy ir visuo-
menés atstovy pastabos.

Reglamento (EB) Nr. 1924/2006 13 straipsnio 1 dalies a
punkte nurodytiems teiginiams apie sveikumg taikomos
to reglamento 28 straipsnio 5 dalyje nustatytos pereina-
mojo laikotarpio priemonés tik tuo atveju, jei jie atitinka
tame straipsnyje nurodytas salygas, jskaitant tai, kad
laikomasi reglamento nuostaty. Dél Siame reglamente
nurodyty keturiy teiginiy Tarnyba padaré isvada, jog
néra priezastinio ry$io tarp maisto produkty vartojimo
ir deklaruojamo poveikio ir teiginiai neatitinka Regla-
mento (EB) Nr. 1924/2006 reikalavimy, todél
28 straipsnio 5 dalyje numatytas pereinamasis laikotarpis
néra taikomas. Siekiant sudaryti galimybe maisto verslo
subjektams prisitaikyti prie $io reglamento reikalavimy
nustatomas $eSiy ménesiy pereinamasis laikotarpis.

Siame reglamente pateiktos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomong ir joms nepriestarauja nei Europos Parlamentas,
nei Taryba,

PRIEME SI REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Sio reglamento priede i§déstyti teiginiai apie sveikuma nejtrau-
kiami | Bendrijos leidziamy vartoti teiginiy s3rasa, nustatyta
pagal Reglamento (EB) Nr. 19242006 13 straipsnio 3 dalj.

Taciau jie gali bati toliau vartojami $eSis ménesius po $io regla-
mento jsigaliojimo.

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja dvidesimta dieng nuo jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2010 m. geguzés 5 d.

(") EMST leidinys (2009 m.) 1106, p. 1-8.
(%) EMST leidinys (2009 m.) 1178, p. 1-8.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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PRIEDAS

Atmesti teiginiai apie sveikuma

ParaiSka ir atitinkamos
Reglamento (EB) Nr. 1924/2006
nuostatos

Maistiné ar kita medziaga, maisto
produktas ar maisto produkto
kategorija

Teiginys

EMST nuomonés
nuoroda

13 straipsnio 5 dalis; teiginys
apie sveikumg, grindZiamas
naujausiais moksliniais
duomenimis ir (arba) prie
kurio pridedamas pragymas
apsaugoti nuosavybés teises |
duomenis

Natural Push-Up® tabletés ir
Natural Push-Up® kapsulés

NPU tabletes dél  sudétyje
esancio 8-PN (8-prenilnaringe-
nino) didina motery kriitis

Q-2008-784

13 straipsnio 5 dalis; teiginys
apie sveikumg, grindZiamas
naujausiais moksliniais
duomenimis ir (arba) prie
kurio pridedamas prasymas
apsaugoti nuosavybés teises i
duomenis

Bimuno®T (BGOS) Prebiotic

padeda palaikyti normalig virs-
kinimo trakto veikla

Q-2009-00231

13 straipsnio 5 dalis; teiginys
apie sveikumg, grindZiamas
naujausiais moksliniais
duomenimis ir (arba) prie
kurio pridedamas prasymas
apsaugoti nuosavybés teises |
duomenis

Bimuno®T (BGOS) Prebiotic

stiprina jisy natiiralig apsauga

Q-2009-00230

13 straipsnio 5 dalis; teiginys
apie sveikumg, grindziamas
naujausiais moksliniais
duomenimis ir (arba) prie
kurio pridedamas prasymas
apsaugoti nuosavybés teises |
duomenis

Gum Periobalance™ tabletés ir
kramtomoji guma

Gum  Periobalance™, kartu su
tinkama burnos higiena, padeda
suregulivoti burnos mikroflorg
ir pagerinti burnos ertmés bikle

Q-2009-00373




